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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 580/2004
af 26. marts 2004
om en licitationsprocedure for fastsettelse af eksportrestitutioner for visse mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ('), serlig artikel 26, stk. 3, artikel 31, stk. 3,
litra b), og artikel 14, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 kan forskellen i priserne pé visse mejeripro-
dukter i verdenshandelen og priserne i EF udlignes ved
hjelp af eksportrestitutioner i det omfang, det er
nedvendigt for at muliggere eksport af disse produkter,
og inden for de greenser, der folger af aftaler indgdet i
henhold til EF-traktatens artikel 300.

(2)  Denne forordning ber gzlde for eksportrestitutioner for
skummetmzlkspulver og smer henherende under visse
produktkoder i afsnit 9 i bilag I til Kommissionens
forordning (EQF) nr. 3846/87 af 17. december 1987 om
fastsaettelsen af nomenklaturen over eksportrestitutioner
for landbrugsprodukter (3. I forbindelse med narve-
rende forordning ber de pdgzldende produkter veere i
los vaegt. Det er desuden nedvendigt at begranse anven-
delsesomradet for fodnote 13 til afsnit 9, for sd vidt
angdr skummetmalkspulver, ved at fastsatte en maksi-
mumsgranse for tilsetninger af ikke-malkeprodukter for
at sikre, at der bydes pé et standardprodukt.

(3)  Med henblik pa at opnd en effektiv forvaltning af EF-
midlerne og en bedre tilpasning til @ndringer i eksport-
mulighederne for de pageldende produkter samt for at
oge gennemsigtigheden og fremme de erhvervsdrivendes
muligheder for at deltage i eksportordningen ber restitu-
tionerne for disse produkter fastsettes ved hjelp af en
licitationsprocedure, sdledes som det allerede er fastsat i
artikel 17, stk. 2, i Radets forordning (EQF) nr. 804/
68 ().

(40 De bestemmelsessteder, for hvilke der ma fastsattes
eksportrestitutioner, er fastsat i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1523/2003 af 28. august 2003 om fastsaet-
telse af eksportrestitutioner for malk og mejeripro-
dukter (%).

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 118/2003 (EFT 20 af 24.1.2003, s. 3).

(’) EFT L 148 af 28.6.1968, s. 13. Ophavet ved forordning (EF) nr.
1255/1999.

() EUT L 217 af 29.8.2003, s. 51.

(5)  For at sikre ligebehandling af alle interesserede parter
ber samtlige beslutninger, som Kommissionen treffer
vedrerende licitationen, offentliggores i Den Europeiske
Unions Tidende.

(6)  For at lette de erhvervsdrivendes og de nationale
myndigheders administrative byrde ber licitationsproce-
duren indarbejdes i proceduren for ansegning om
eksportlicens, og licitationssikkerheden ber samtidig
galde som sikkerhed for licensen. Buddene ber inde-
holde de oplysninger, der er nedvendige for at behandle
dem, og der ber fastsettes bestemmelser for ud-
vekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne og
Kommissionen. Eftersom de pédgeldende oplysninger er
meget folsomme, bor offentligheden ikke have adgang til
behandlingen af buddene.

(7) At der stilles sikkerhed for buddet skulle vare en garanti
for, at de godkendte mangder eksporteres i henhold til
den licens, der udstedes i forbindelse med licitationen.
Eksporteres de pédgldende mangder ikke, fortabes
sikkerheden derfor. Der bar folgelig vedtages bestem-
melser om sikkerhedsstillelse og frigivelse og fortabelse
af sikkerheden som supplement til Kommissionens
forordning (E@F) nr. 2220/85 af 22. juli 1985 om felles
gennemforelsesbestemmelser for ordningen for sikker-
hedsstillelse for landbrugsprodukter ().

(8)  Der ber fastsattes en maksimumseksportrestitution. Der
kan imidlertid opstd situationer pd markedet, hvor
gkonomiske og andre aspekter betyder, at ingen af de
modtagne bud ber antages.

(9)  Der bor fastsettes naermere bestemmelser med henblik
pa at sikre, at de bydende underrettes om resultaterne af
licitationen, og at der udstedes de nedvendige licenser
med henblik pa eksport af de tildelte meangder.

(10)  Uanset Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000
af 9. juni 2000 om felles gennemforelsesbestemmelser
for ordningen med import- og eksportlicenser og forud-
fastsattelsesattester for landbrugsprodukter () ber de
rettigheder, der folger af licenserne, begraenses til tilslags-
modtagerne for at undgd spekulation.

() EFT L 205 af 3.8.1985, s. 5. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.

1932/1999 (EFT L 240 af 10.9.1999, s. 11).
(®) EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
322/2004 (EUT L 58 af 26.2.2004, s. 3).
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(11) Kommissionens forordning (EF) nr. 174/1999 af 26.
januar 1999 om sarlige gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 804/68 for sd vidt angdr
anvendelsen af eksportlicenser og eksportrestitutioner
for maelk og mejeriprodukter (') galder for alle eksportli-
censer og eksportrestitutioner i mejerisektoren. Der bor i
det omfang, der er nedvendigt, fastsattes undtagelsesbe-
stemmelser til denne forordning. Disse undtagelsesbe-
stemmelser ber vedrere restitutionsbelebet, bestem-
melsen vedrerende ansegninger, der indgives en torsdag,
og den produktkode i restitutionsnomenklaturen, der er
angivet i licenserne. Eftersom de licenser, der udstedes i
forbindelse med licitationen, er for specifikke produkter,
ber bestemmelserne vedrerende anvendelse af licensen
for andre produkter desuden ikke anvendes. For at sikre,
at alle licenser har samme gyldighedsperiode, ber den
dag, der er sidste frist for afgivelse af bud, anses for at
vaere gyldighedsperiodens begyndelsesdato.

(12)  Forvaltningskomitéen for Malk og Mejeriprodukter har
ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden fast-
satte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Anvendelsesomride

Denne forordning fastsatter bestemmelser for en licitationspro-
cedure til fastsattelse af eksportrestitutioner for nedenstiende
mejeriprodukter med oprindelse i EF, der er opfort i afsnit 9 i
bilag I til forordning (EQF) nr. 3846/87:

a) skummetmaelkspulver i sakke af mindst 25 kg nettoveaegt
og med et indhold af ikke-malkeprodukter pd hejst
0,5 vagtprocent  henhgrende  under  produktkode
ex 04021019 9000

b) naturligt smer i blokke pd& mindst 20 kg nettovagt
henherende under produktkode ex 04051019 9500 og
ex 04051019 9700

¢) butteroil i beholdere pad mindst 190 kg nettovagt henhe-
rende under produktkode ex 0405 90 10 9000.

Artikel 2
Licitationsprocedure

1. Den lebende licitation dbnes efter proceduren i artikel 42,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1255/1999, idet der sikres lige
adgang for alle personer etableret i EF.

2. Den lgbende licitation skal indeholde oplysninger om:
a) licitationsperioderne

(") EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1948/2003 (EUT L 287 af 5.11.2003, s. 13).

b) tidsfristerne, inden for hvilke der kan afgives bud
¢) den mangde, buddet mindst skal omfatte
d) belabet for licitationssikkerheden, og

e) navn og adresse pd de myndigheder i medlemsstaterne, som
buddene skal tilstilles.

3. Medlemsstaterne underretter de erhvervsdrivende om
gennemforelsen af licitationsproceduren pa den méde, de finder
mest hensigtsmaessig.

Artikel 3
Afgivelse af bud

1. Der afgives skriftligt bud til medlemsstatens kompetente
myndighed sammen med en udfyldt ansegningsblanket for en
eksportlicens, som fastsat i forordning (EF) nr. 1291/2000.
Buddene kan:

a) indleveres personligt mod kvittering for modtagelsen, eller

b) fremsendes til den kompetente myndighed som anbefalet
brev eller som telegram, eller

¢) fremsendes til den kompetente myndighed pr. telex, telefax
eller elektronisk, hvis denne accepterer disse former for
meddelelse.

2. Buddene kan ikke tilbagekaldes.

3. Et bud er kun gyldigt, hvis:

a) det indeholder:

i) en henvisning i rubrik 20 til narvarende forordning og
til sidste frist for afgivelse af bud

ii) den bydendes navn, adresse, e-mail-adresse og telefon-
nummer i rubrik 4. Manglende angivelse af e-mail-
adresse og telefonnummer betyder imidlertid ikke, at
buddet er ugyldigt

i) en angivelse i rubrik 16 af produktkoden med »ex«
foran, jf. artikel 1, en varebeskrivelse i rubrik 15, jf.
artikel 1, og oplysninger i rubrik 17 og 18 om den
mangde, der skal eksporteres

iv) en angivelse i rubrik 20 af eksportrestitutionsbelgbet
udtrykt i EUR med decimaler pr. 100 kg

v) en angivelse af det bestemmelsessted, hvortil varerne
skal eksporteres

b) det opfylder kravet om den minimumsmangde, der er
fastsat i den lgbende licitation

¢) det ikke omfatter andre betingelser end dem, der er nevnt i
dette stykke
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d) den bydende har stillet sikkerhed for buddet for udlgbet af
den frist, inden for hvilken der mé afgives bud, og har fore-
lagt bevis herfor inden for samme frist.

Uanset artikel 9 i forordning (EF) nr. 174/1999 gelder lici-
tationssikkerheden som sikkerhed for eksportlicensen.

4. Personer, der har tilladelse til at modtage bud, mad ikke
videregive oplysninger herom til uvedkommende.

Artikel 4
Behandling af buddene og meddelelse til Kommissionen

1. Buddene behandles af medlemsstaternes kompetente
myndigheder. Offentligheden har ikke adgang til behandlingen.
De personer, der har tilladelse til at vare til stede under
behandlingen af buddene, mé ikke videregive oplysninger
herom til uvedkommende.

2. Medlemsstaterne giver meddelelse til Kommissionen om
alle gyldige bud pa en blanket, som angivet i bilaget, uden at
navne den bydende ved navn, inden for to timer efter udlebet
af hver licitationsperiode.

Er der ikke afgivet bud, underretter medlemsstaterne Kommissi-
onen herom inden for samme frist.

3. Er et bud ugyldigt, underrettes den bydende herom af
medlemsstatens kompetente myndighed.

4. Medlemsstaterne giver senest den tredje arbejdsdag i ugen
efter offentliggorelsen af den i artikel 5 navnte beslutning
Kommissionen meddelelse om navn og adresse pd de bydende,
svarende til nummeret i anden kolonne i afsnit 1, 2, 3 og 4 i
bilaget.

Artikel 5
Beslutninger om restitutioner

Pd grundlag af de bud, der er givet meddelelse om i overens-
stemmelse med artikel 4, stk. 2, traeffer Kommissionen efter
proceduren i artikel 42, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1255/1999
for hver licitationsperiode beslutning om at fastsatte en maksi-
mumseksportrestitution i henhold til samme forordnings artikel
31, stk. 4, og 5, eller om ikke at yde restitution.

Beslutningen vedrerende restitutionerne offentliggores i Den
Europeeiske Unions Tidende.
Artikel 6
Antagelse af bud

1. 1de tilfelde, hvor der fastsettes en maksimumseksportre-
stitution, antager medlemsstaternes myndigheder de bud, der
svarer til eller er lavere end denne, og afviser alle andre. I de
tilfelde, hvor der ikke fastsattes en restitution, afvises alle bud.

2. Medlemsstaternes myndigheder vedtager de i stk. 1
navnte beslutninger efter offentliggorelsen af beslutningerne
om restitutionerne.

Artikel 7

Tilslagsmodtagernes rettigheder og forpligtelser

1.  Tilslagsmodtager har:

a) ret til at modtage en eksportlicens og en eksportrestitution
for den pdgaldende mengde i overensstemmelse med
beslutningen i artikel 6, stk. 1

b) pligt til at eksportere den mangde, der er omfattet af
buddet, jf. artikel 31, litra b), og artikel 32, stk. 1, litra b),
nr. i), i forordning (EF) nr. 1291/2000.

2. Uanset artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1291/2000
kan den rettighed, der er navnt i stk. 1, ikke overfores.

Artikel 8

Eksportlicenser

1.  Uanset forordning (EF) nr. 174/1999:

a) er det restitutionsbelgb, der er henvist til i samme forord-
nings artikel 1, det belgb, der er resultatet af licitationen

b) finder samme forordnings artikel 5, stk. 2, og 3, ikke
anvendelse

c) skal der i rubrik 16 i de licenser, der er henvist til i artikel
5, stk. 1, i ovennavnte forordning, anferes den tolvcifrede
produktkode i restitutionsnomenklaturen med »ex« foran

d) regnes gyldighedsperioden for den eksportlicens, der er
henvist til i samme forordnings artikel 6, fra den dag, der er
sidste frist for afgivelse af bud, indtil udgangen af den fjerde
efterfolgende maned.

2. Uanset artikel 10 i forordning (EF) nr. 174/1999 udstedes
der i overensstemmelse med artikel 6 straks efter antagelsen af
buddet en eksportlicens til tilslagsmodtageren for den mangde,
der er tildelt vedkommende.

3. Ttilleg til den angivelse, der jf. artikel 12, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 174/1999 skal anferes i licensens rubrik 22, skal
der i samme rubrik vaere en henvisning til nervaerende forord-
ning samt til sidste frist for afgivelse af bud og det restitutions-
belgb, der er tale om. Rubrik 21 i licensen finder ikke anven-
delse.
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Atrtikel 9 2. Hvis forpligtelsen i artikel 7, stk. 1, litra b), ikke er
opfyldt, fortabes licitationssikkerheden, jf. artikel 12, i forord-
i F) nr. 174/1 , hvi 1 f

Frigivelse og fortabelse af licitationssikkerheden Egjgeu(rEe.) nr. 174/1999, undtagen hvis der er tale om force

1. Licitationssikkerheden frigives, hvis: Artikel 10

a) buddet er ugyldigt eller afvises, eller Tkrafttraedelse

Denne forordning trader i kraft den forste dag i maneden efter
b) forpligtelsen i artikel 7, stk. 1, litra b), er opfyldt. offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. marts 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

1. SKUMMETMALKSPULVER

Medlemsstat:
Ydelse  af  restitution  for  skummetmelkspulver  henhorende  under  produktkode  ex 040210 19 9000
med henblik pd eksport til visse tredjelande (forordning (EF) nr. 580/2004)
Licitationsnummer: 1/R/2004 Sidste frist for afgivelse af bud:
1 2 3 4 5
Eksportrestitution
Bud nr. Bydende nr. (1) Maengde (i tons) Bestemmelsessted (EUR/100 kg)
(laveste belob forst)

() Hver bydende tildeles et nummer for hver licitationsperiode.
Nedenstdende faxnummer i Bruxelles (GD for Landbrug, Direktorat D.1) er det eneste gyldige for medlemsstaternes fremsendelse af bud

til Kommissionen: (32-2) 295 33 10.
Medlemsstaterne kan anvende folgende e-mail-adresse til fremsendelse af bud til Kommissionen (GD for Landbrug, Direktorat D.1):

AGRI-D1-MILK@cec.cu.int

2. 80 % SMOR

Medlemsstat:

Ydelse af restitution for 80%’s smor henherende under produktkode ex 0405 10 19 9500 med henblik pd eksport til visse tredjelande
(forordning (EF) nr. 580/2004)

Licitationsnummer: 1/R[2004 Sidste frist for afgivelse af bud:

1 2 3 4 5
Eksportrestitution
Bud nr. Bydende nr. () Mzngde (i tons) Bestemmelsessted (EUR/100 kg)
(laveste belgb forst)

(%) Hver bydende tildeles et nummer for hver licitationsperiode.
Nedenstdende faxnummer i Bruxelles (GD for Landbrug, Direktorat D.1) er det eneste gyldige for medlemsstaternes fremsendelse af bud

til Kommissionen: (32-2) 295 33 10.
Medlemsstaterne kan anvende folgende e-mail-adresse til fremsendelse af bud til Kommissionen (GD for Landbrug, Direktorat D.1):

AGRI-D1-MILK@cec.eu.int
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3. 82 % SM@R

Medlemsstat:

Ydelse af restitution for 82 %'s smer henhorende under produktkode ex 0405 10 19 9700med henblik pd eksport til visse tredjelande
(forordning (EF) nr. 580/2004)

Licitationsnummer: 1/R[2004 Sidste frist for afgivelse af bud:

1 2 3 4 5
Eksportrestitution
Bud nr. Bydende nr. (1) Mzngde (i tons) Bestemmelsessted (EUR/100 kg)
(laveste belgb forst)

(1) Hver bydende tildeles et nummer for hver licitationsperiode.
Nedenstdende faxnummer i Bruxelles (GD for Landbrug, Direktorat D.1) er det eneste gyldige for medlemsstaternes fremsendelse af bud

til Kommissionen: (32-2) 295 33 10.
Medlemsstaterne kan anvende folgende e-mail-adresse til fremsendelse af bud til Kommissionen (GD for Landbrug, Direktorat D.1):

AGRI-D1-MILK@cec.eu.int

4. BUTTEROIL

Medlemsstat:

Ydelse af eksportrestitution for butteroil henhorende under produktkode ex 0405 90 10 9000 med henblik pd eksport til visse
tredjelande (forordning (EF) nr. 580/2004)

Licitationsnummer: 1/R/2004 Sidste frist for afgivelse af bud:

1 2 3 4 5
Eksportrestitution
Bud nr. Bydende nr. (1) Mzngde (i tons) Bestemmelsessted (EUR/100 kg)
(laveste belgb forst)

(1) Hver bydende tildeles et nummer for hver licitationsperiode.
Nedenstdende faxnummer i Bruxelles (GD for Landbrug, Direktorat D.1) er det eneste gyldige for medlemsstaternes fremsendelse af bud

til Kommissionen: (32-2) 295 33 10.
Medlemsstaterne kan anvende folgende e-mail-adresse til fremsendelse af bud til Kommissionen (GD for Landbrug, Direktorat D.1):

AGRI-D1-MILK@cec.eu.int




